
SMLOUVA O DÍLO
V'

1/17 Bukovina - Heřmanův Městec, OZK,

číslo smlouvy objednatele: 11PU-004235 cv. č.: 056/22
číslo smlouvy zhotovitele: 24-SOD-2022-043

(ISPROFIN/ISPROFOND) 500 111 0007.50170

Tato Smlouva o dílo byla sepsána mezi následujícími smluvními stranami:
Ředitelství silnic a dálnic ČR

se sídlem:
IČO, DIČ:
bankovní spojení:
zastoupeno:

kontaktní osoba ve věcech smluvních:

(dále jen ,,objednatel")
a
název:
se sídlem:
IČO, DIČ:
bankovní spojení:

zastoupen:

kontaktní osoba ve věcech smluvních:

kontaktní osoba ve věcech technických:

M - SILNICE a.s.
Husova 1697, 530 03 Pardubice
42196868, CZ42196868

předsedou
představenstva

místopředsedou
představenstva

OZ STŘED

výrobní náměstek OZ STŘED

(dále jen ,,dodavatel" nebo ,,zhotovitel"")
(dále společně jen ,,smluvní strany", jednotlivě jako ,,smluvní strana")
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Protože si objednatel přeje, aby stavba 1/17 Bukovina Heřmanův Městec, OŽK, Evidenční
číslo (ISPROFIN/ISPROFOND) 500 111 0007.50170, byla realizována
dodavatelemjzhotovitelem a přijal dodavatdovuhhotovitelovu nabídku na provedeni a
dokončení této stavby a na odstra11ění všech vad na ní za cenu ve výši 85 485 485,00 KČ bez
DPH, kalkulovanou takto:

Název stavby přijatá smluvní DPH v Kč Přijatá smlu:vní Částka
ČáStka bez DPH v včetně DPH v KČ

Kč

(a) (b) = DPH Z (C) = (a) + (b)
% Částky (a)

Ví'Árř?'"··"··ř/17 Bukov'na - 85 485 485 00 " 17 951 951,85 103 437 436,85
Heřmanův Městec, ÓŽK '

WAn .. . ·'. ' '":':4Y%'í' ·

kterážto byla spočtena na z:Ĺkladě závazných i)oložkových cen dle oceněného soupisu prací -
výkazu výměr, dohodli se qjednatel a doday'!el/zhotovitel takto:

"í!

V léto Smlouvě o dílo budoWmíĹ slova a výrm stejný význain, jaký je jim připiso:ván
zadávacími podmínkami veŤ:jné zdázky ha stavební práce s názvem J/17 Bukovina -
Heřmanův Městec, OŽK číslo veřejné zakázky 11PU-004235.

Potwzujcme, Že následujíoí dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy':
a) Snilouva o dílo
b) Dopis o přijetí nabídky (Oználnení o výběru dodavatele)2
c) Příloha a Oceněný soupis prací - výkaz výměr
d) Smluyní podmínky pro stavby menšího rozsahu - Obecné podmínky3
e) Smluvní podmínky pro stavby menšího 1"Q.zsahu - Zvláštní podrnínky4

""9'""Technická speciflkace5 "' .q "" '
g) Výkresy6 a "' '
h) Formuláře'á'"ostalní dokumenty, kteréZahrnují:

- Závazek odkoupení vytčženého materiálu (formulář 2.3.1.)
- Kupní smlOuva - odkoupení vytěženého materiálu (vZor)
- Seznam poddodavatelů a jiných osob (fonnulář 2.3.2.)
- Smlouva o u)racóvání osObních údajů (vzor)

Ŕ '
' 'L
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. VZhledem k 'platbám,' které má objednateI uhradit- dodavatelilZhotoviteli- tak, jak- je .zde.uvedeno, se dodavatel/Zhotovitel tímto zavazuje objednateli, že provede a dokončí stavbu
a odstraní na ní všechny vady v souladu s ustanoveními Smlouvy.

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateIi/Zhotoviteli vZhledem k provedení
a dokončéní stavby a odstranění vad na ní cenu díla y době a Způsobem předepsaným ve
SMoůvě.
Dodavatel/zhotovitel tímto poskytuje souhlas s jejím uveřejněním v registru smluv zřízeným
zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování
těchto smluv a o registru síhluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jako ,,zákon o registru
smluv"), přičemž bere na vědomí, že uveřejněni Smlouvy v registru smluv zajistí objednatel.
Do registru smluv bude x'ložen elektronický obraz teXtového obsáhu Smlouvy v otevřeném a
strojově čitelném fonnátu a rovněž metadata Smlouvy.

DodavatelMiotovitd bere na vědomí a výslovně souhlasí, že Smlouva bude uveřejněna
v registru smluv bez ohledu na skutečnost, zda spadá pod některou z výjimek z povinnosti
uveřejnění stanovenou v zákoně o registru smluv. V rámci Smlouvy nebudou uveřejněny
informace stanovené v § 3 odst. I zákona o registru smluv námi označené před podpisem
Smloúvy.

Lr

Případné spoty mezi smluvními stranami projedná a roZhodne příslušný obecný soud Ceské
republiky v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.

Pokud se najakoukoliv část plnění poskytovanou dodavatelem/zhotovitelem vztahuje nařízení
GDPR CNařízení'Evropskélľo"parlamentu a-Rady'(EU)'č.'2016/679 ze dne 27.'dubna 2016 o
ochraně fýzických osob v souvislosti se @ŕäcováním osobních údajů a o volném pohybu
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné naňzení o ochraně osobních údajů)), je
dodavatel/zhotovitel povinen zajistit plnění svých povinností v nařízení GDPR stanovených.
V případě, kdy bude dodavatelhhotovitel v kterémkoliv okamžiku plnění svých smluvních
povinností zpracovatelem osobních údajů poskytnutých objednatelem nebo získaných pro
objednatele, je povinen na tuto skutečnost objednatele upozornit a bezodkladně (vždy všák
před záhájeníin zpracování osobních údajů) s nírn uzaňít sriilouvu o zpracování osobních
údajů. Smlouvu dle předcházející věty je dále dodavatel/zhotovitd s objednatelem povinen
uzavřít vŽdy, když jej k tomu objednatel písemně vyzve. Přílohu této Smlouvy tvoří
nezávazný vzor Smlouvy o q'racování osobních údajťj, kteíý je možné pro výše uvedené účely
použit, přičemž výsledné mění Smlouvy o zpracování osobních údajů bude vždy stanoveno
dohodou Smluvních stran tak, aby byla zachována konformita s nařízením GDPR a případně
dalšími dotčenými obecně závaznýnii právními předpisy.

Dodavatel/zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztáhu zaloŽeného touto
Smlouvou zajistit dodržování veškeýeh právních předpisů, zejména pák pracovněprávních
(odměňováni, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále
předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj.
zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a Zákoníku
práce, a to vůči všem osobám, které se na plnění Smlouvy podílejí (a bez ohledu na to, zda
budou činnosti prováděny dodavateleln/zhotoviteleln či jeho poddodwateli).
Dodavatel/zhotovitel se také zavazuje zajistit, že všechny osoby, které se na plnění Smlouvy
podílejí (bez ohledu na to, zda budou činnosti prováděny Dodavatelem/zhotovitelem či jeho
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poddodavateli), jsou vedeny v přísltišných registrech, jako například v registru pojišiěnců
ČSSZ, a mají příslušná povolení k pobytu v ČR. Dodavatel/zhotovitel je dále povinen zqjistit,
Že vŠechny osoby, které se na plnění Smlouvy podílejí (bez ohledu na to, zda budou činnosti
prováděný dodavatelen1/zhotovitelenľ či jeho poddodavateli) budou proškoleny
z problematiky BOZP a že jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky dle
účinné legislativy, je-li používání osobních ochranných pracovních prostředků s ohledem na
předmět Smlouvy vyžadováno. V případě, že dodavatel/zhotovitel (či jeho poddodavatel)
bude v rámci řízeni zahájeného dle tohoto Článku Smlouvy orgánem veřejné moci pravomocně
uznán vinnýin ze spácháni přestupku, správního deliktu či jiného obdobného protiprávního
jednání, je dodávatel/Zhotovitel povinen přijmout nápravná opatření a o těchto, včetně ,jejich
realizace, písemně inrorl1]oval Objednatele, a to v přiměřené lhůtě stanovené po dohodě
s Objednatelem. Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, pokud
dodavatel/zhotovitel nebo jeho pQddodavatel bude orgánem veřejné moci uznán pravomocně
vinnýni ze spácliání přestupku či správního deliktu, popř. jiného obdobnCho protiprávního
jednání, v řízeni dle tohoto článku Smlouvy.

Dodavatel/zhotovite] musí po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného touto
Smlouvou sjednat a dodržovat srovnatelné smluvní podmínky v oblasti rozdělení rizika a
smluvních pokut se svýjůi poddodavateli s ohledem na charakter, rozsah a cenu plnění
poddodavatele, jako jsou sjednané v této Smlouvě.

Dodavatel/zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvání smluviúho vztahu založeného touto
Smlouvou zajistit dodržování právních předpisů z oblasti práva Životního prostředí, jež
naplňuje cíle environmentáÉni politiky související se změnou Idimatu, využíváním zdrojů a
udržitelnou spotřebou a výrobou, především zákona č. 114/1992 Sb,, o ochraně přírody a
krajiny, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 17/1992 Sb., o Životním prostředí, ve znění
pozdějších předpisů. Zhotovitel tak musí přijmout veškerá opatření, která po něm lze rozunině
požadovat, aby chránil Životní prostředí a omezil škody @ůsobené znečištěním, hlukem a
jinýnii jeho činnostmi a musí zajistit, aby emise, půdní znečistění a odpadní vody z jeho
Činnosti nepřesáhly hodnoty stanovené příslušnými právními předpisy.

V případě, že dodavatel/zhotovitel (či jeho poddodavatel) bude v rámci řízení zal}áieného
orgáiem veřejné moci pravomocně uznáu vinným ze spáehání přestupku či jiného závažného
protiprávního jednáiú v oblasti práva životního prostředí, je dodavatel/zhotovitel povinen:

a) o této skutečnosti nejpozději do 7 pracovních dnů písemně informovat Objednatele,

b) přijmout nápravná opatření k odstra11ěnítrvání protiprávního stavu a tento v přiměřené
lhůtě odstranit a/nebo učinit prevenční nápravná opatřeni za účelem zamezení
opakování předinětného protipi'ávního jednání,

C) písemně infonnovat Objednatele o těchto opatřeních, včetně jejich realizace, a to
bezoWaáiě nebo v Objednatelem stanovené lhůtě (bude-li Objednatelem stanovena)-

Objednatel je oprávnäi odstoupit od Smlouvy:

a) do ] měsíce od okainžiku, kdy se dozvědě!, Zej dodavatel/zhotovitei byl v rámci řízení
zahájeného orgáneni veřejné moci pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku
či jiného závažného protiprávního jednání v oblasti práya životního prostředí,

b) pokud dodavatel/zhotovitel nepřijme nápravná opatření v souladu s pĺsé1]. b)
předehoziho odstavce a ke zjednání nápravy dodavatelen)/zhotoviteleln nedojde ani na
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základě píSemné yýzvy Objednatele y Objednateleln určené, dodatečné lhůtě, pokgd ..
tato výzva na možnost odstoupení od Smlouvy Objednatelem dodavatele/zhotovitele
výslovně upozomí,

c) v případě Opakovaného porušení povinnosti dodayateie/zhotovitele písemně
informovat Objednatele o přijatých nápravných opatřeních (minimálně 2 porušení
předmětné povinnosti) a dále

d) v případě, že dodavatel/zhotovite1 uvede v písemné informaci dle této Smlouvy
doručené Objednateli zjevně nepravdivé inforinace.

Dodavatel/Zhotovitd se v rámci svých vnitřních proeesů zavazuje k.podpoře firemní kultury
založené na motivaci pracóvníků k zavádění inovativních prvků, procesů či technologií
v rámci tzv. Best Practices.

Tato Smlouva o dílo je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž Qbě sniluvni strany obdrží
její elektronický originál.

Smlouva je platná dnem připojení platného uznávaného elektronického podpisu dle zákona
Č. 297/2016 Sb., o službách výtvářejícíoh důvěru pro elektronické tL'ansakce, ve mění
pozdějších µředpišů, oběma smluvními stranami do této Smlouvy ajejich jednotlivých příloh,
nejsou-li součástí jediného elektronického dokumentu (tj. do všech samostatných souborů
tvořících v souhrnu Smlouvu'7).

Smlouva je účinná dnem jejího uveřejnění v registru smluv.

Digitálně ode sal

Datum: 2022b5,19
12:38:49 +02'00'

7 Uzqávaný elektronický podpis může být do yšech SoubôM tvořících elektronický óEiginál Smlouvy připojen i
prostřednictvím hash souborů s uznávaným elekmnickým podpisem, vytvořených otiskem z originálního souboru Smlouvy,
jednotlivých příloh SmlouVy nebo i archiVů souborů obšahujícíhci pří!óhy SMlouvy. Hašh soubOr zaručuje integritú
originálního souboru, ze kterého byl otištěn (tj. při porovnání hash souboru vůči originálnímu soubom ze ktenCho by! otištěn,
lze s jistotou určil, zda došlo nebó nedošlo k pozměněni obsahu origjná]ňiho souboru). Dodavatd/zhotôvitel póúžíYá hash
soubory ve formátu PKCS#7 v DER kÓdoyáni, vytvořené pomocí algoritmu SHA256 s algoritmem podpisu SHA256RSA.
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ŘEDdTELSTVĹSILNICA DÁLNIC ČR

OZNÁMENÍ O VÝBĚRU DODAVATELE

Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Práha 4, jakožto zadavatel
(dále jen ,,Zadavatel") v zadávacím řízeni na veřejnou zakázku s názvem Ill 7 Bukovina -
Heřmanův Městec, OŽK. ev. č. ve Věstníku veřejných zakázek l číslo veřejné zakázky na
profilu zadavatele Z2022-009070NZ0134912 (dále jen ,,Zakázka"), Vám v souladu s § 123
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
,,ZZVZ"), oznamuje, že rozhodl o výběru účastníka zadávacího řízení k uzavření smlouvy
(dále jen ,,vybraný dodavatel"):

M - SILNICE a.s.
se sídlem: Husova 1697, 530 03 Pardubice

IČO: 42196868

Odůvodnění:

Nabídka výše uvedeného účastníka zadávacího řízení byla vyhodnocena jako ekonomicky
nejvýhodnější podle výsledku hodnocení nabídek, přičemž účastník splnil podmínky účasti
stanovené v zadávací dokumentaci Zakázky a ZZVZ.
Vybraný dodavatel předložil veškeré doklady požadované Zadavatelem v souladu s § 122
ZZVZ.

Příloha č. l - Zpráva o hodnocení nabídek

Příloha č. 2 - výsledek posouzení splnění podmínek účasti vybraného dodavatele

PODEPSÁNO PROSTŘEDNICTVÍM UZNÁVANÉHO ELEKTRONICKÉHO PODPISU DLE ZÁKONA
Č. 297/2016 SB., O SLUŽBÁCH VYTVÁŘEJI'CÍCH DŮVĚRU PRO ELEKTRONICKÉ TRANSAKCE, VE ZNĚNÍ
POZDĚ/Š/'CHPŘEDP/SŮ



PŘÍLOHA

Název stavby: 1/17 Bukovina - Heřmanův Městec, OŽK

Následující tabulka odkazuje na Smluvní podmínky pro stavby menšího rozsahu - Obecné
podmínky ve znění Smluvních podmínek pro stavby menšího rozsahu - Zvláštní podmínky
(dále jen ,,Smluvní podmínky").

Název Pod-Článku Číslo Pod- Údaje
Smluvních podmínek Článku

Smluvních
podmínek

, Ředitelství silnic a dálnic CrNazev a adresa Objednatele 1.1.4 .
Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4

, . M - SILNICE a.s.Nazev a adresa Zhotovitele 1.1.5 .
Husova 1697, 530 03 Pardubice

Doba pro dokončení 1.1.9 300 kalendářních dnů
Doba pro uvedení do 1.1.22 270 kalendářních dnů bez zimní
provozu technologické přestávky
Sekce 1.1.26 Popis definované Sekce (je-li taková):

Nepoužije se.
Hierarchie smluvních 1.3 (a) Smlouva o dílo
dokumentů (b) Příloha

(C) Zvláštní podmínky
(d) Obecné podmínky
(e) Technická specifikace
(D Výkresy
(g) Nabídková projektová dokumentace

Zhotovitele
(h) výkaz výměr

Právo 1.4 Právo České republiky
Komunikace 1.5 Čeština
Poskytnutí staveniště 2.1 Od Data zahájení prací oznámeného dle

Pod-článku 1.1.7.
Pověřená osoba 3.1 - vedoucí oddělení údržby

silnic
Zástupce objednatele 3.2 vedoucí provozního

úseku
zajištění splnění smlouvy 4.4 10 % přijaté smluvní částky bez DPH,

formou bankovní záruky v listinné podobě
Záruka za odstranění vad 4.6 3 % přijaté smluvní částky bez DPH,

formou bankovní záruky v listinné podobě
Projektová dokumentace 5.1 ..

. Nepoužije se.Zhotovitele
Harmonogram 7.2 Do 14 dnů po datu zahájení prací
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Název Pod-Článku Číslo Pod- Údaje
Smluvních podmínek Článku

Smluvních
podmínek

Postupné závazné milníky 7.5 věcný milník:
Ncpouži,je se.

Odstranění 'vad 9.1 Záruční doba stanovená Objednatelem činí
60 měsíců s výjimkou:
(i) prvků vodorovného dopravního značeni,
pro které platí Záruční doba dle kapitoly 14
Technické spceifikace,
b)
Záruční doba materiálů l zařízení l
technologických zařízení l prací, pro něž .je
v Technické specifikaci uvedena Záruční
doba přesahující 60 měsíců, odpovídá délce
Záruční doby uvedenC v Technické

i specifikaci u příslušného ínateriálu l zah"zení
l technologického zařízení l práce.

: C)

Záruční doba činí 60 inčsíců pro všechny
ostatní stas'ební objekty, materiály l zařízení
l technologická zařízení l práce, které
nepodléhají rozdílně stanovené Záruční době
dle bezprostředně předcházejících řádků (a)
a (b) této Přílohy.

Oplá¥něni k Variaci 10.1 Postup při Vai'iacích.je součástí léto Přílohy.
Průběžné platby 11.3 "'" a) je v prodlení s udržováním v platnosti

bankovní záruky podle Pod-článku 4.4
(zajištění splnění smlouvy)
10 % průběžné platby

11.3 b) přes pokyn Objednatele ke zjednání
nápravy neplní povinnosti podle Pod-Článku

,, . ,..,,,,
4.8 (Bezpečnost a ocbrana zdraví při práci)
10 % průběžné platby

11.3 C) nepředloží na základě pokynu
·:.2. "ľ

' Objednatele ve stanoveném termínu
aktualizovaný Hannonogram podle Pod-
článku '7.2 (Harmonogram)
10 % průběžné platby

11.3 d) nepředloží nebo neudržuje v p]atnosti
pojistné sinlouvy podle Článku 14
(pojištění)
10 % průběžné platby
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Název Pod-článku Číslo Pod- Údaje
Smluvních podmínek článku

Smluvních
podmínek

Měna 11.7 Koruna česká
Maximálně 25 % přijaté smluvní částky (bez

Zálohová platba 11.9 DPH), maximálně však 250 mil. KČ bez
DPH

Povinnost Zhotovitele 12.5 a) Zhotovitel nedodrží lhůty (a další časová
zaplatit smluvní pokutu určení) stanovené jemu v rozhodnutí

příslušného veřejnoprávního orgánu podle
pod-odstavce 4.1.8 Pod-článku 4.1 (Obecné
povinnosti)
30 000.00 kč za každý případ porušení

12.5 b) Zhotovitel poruŠí povinnost podle Pod-
článku 4.3 (Subdodávky)
233 000.00 kč za každý jednotlivý případ
porušení

12.5 c) Zhotovitel nedodrží Dobu pro dokončení
podle Článku 7 (Doba pro dokončení)
46 o()(l()() kč za každý započatý den
prodlení Zhotovitele s dokončením Díla v
Době pro dokončení

12.5 d) Zhotovitel nesplní postupný závazný milník
podle Pod-článku 7.5 (Postupné závazné
milníky) uvedený v Příloze
Nepoužije se.

12.5 e) Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedení do
provozu podle Pod-článku 7.6 (Předčasné
užíváni')
279 000.00 kč za každý započatý den
prodlení Zhotovitele s dokončením prací v
rozsahu nezbytném pro uvedení Díla nebo
Sekce do provozu

12.5 f) Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození
do data oznámeného Objednatelem podle
Pod-článku 9.1
9 3()(l()ô kč za každý započatý den prodlení

Maximální celková výše 12.5 30 % přijaté smluvní částky bez DPH
smluvních pokut
výše pojistného plnění 14.2 1 % z Přijaté smluvní částky bez DPH

Rozsah stavebně 14.2. - pojištění majetkových škod ,,proti všem
montážního pojištění rizikům" (all risks)
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Název Pod-čláRku Číslo Pod- Údaje
Smluvních podmínek Článku

Smluvních
podmínek

- pojištěnýini dle této pojistné smlouvy
budou Objednatel, Zhotovitel 'a
Podzhotovitelé smluvně vázaní na
budovaném díle

, , , , použije se varianta B: Rozhodování předZpůsob rozbodovanl sporu 15 ,
obecnym soudem

!

I
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1 2.4 —
Platba po odstoupeni Zhotovitel je po odstoupeni oprávněný k rýatbě nezaplaceného zůstatku hodnoty pro-

vedeného Dňa a Mateňáiů a Techndogického zaříZení důvodně dodaných na Stáveni-
ŠEě, upraveného následovně:

a)
b)
C)

d)

o jakékoli částky, ke kterým je Zhotovitel oprávněný podle Pod-článku 10.4,
o jakékoli částky, ke kterým je oprávněný Ogednate|,
jesúže Objednatel odstoupil pcldie Pod-článku 12.1 nebo 12.3, je Objednatel
oprávněný k obnosu, který odpovídá 20% hodnoty k datu odstoupeninepmve-
clených části D|1a
jestliže Zhotovitel odstoupil podle Pod-článku 12.2 nebo 12.3, p Zhotovitel
oprávněný k Nákladům jeho přerušeni a deniobúizace spolu s obnosem, který
odpovídá 10% hodnoty k datu DdstoupenÍ neprovedených částí Dila.

f ';l

Cistýzůstalek, který ná|ežíkzap!acení, musí být zaplacen nebo vrácen během 28 dnů
od ozriámení o odstoupení.

Rizi d a povědnost

13,1
Péče zhotovitele q dílo Zhotovitel musí převzít plnou odpovědnost za péči o DAo od Data zahájeni prací až

do data, kdy je vydáno oznámeni Objednatele podle Pod-článku 8.2. Odpwědnost
za péči pak přechází na Objednatele. jestližena Di1e vznikne nějaká ztrátanebo škoda
během uvedené doby, kdy je za péči o Di1o odpovědný Zhotovitel, musí Zhoto\'ile|
takovou ztrátu nebo škodu napravit tak, aby bylo Di1c v souladu se Smleuvou.

Pokud ke ztrátě nebo škodě nedojde následkení rizika ObjedAate|e, musí Zhotovdel
odškodnit objednatele, jeho zhotovttele. zástupce a zaměstnance v případě jakýchkoii
ztŕát a škod, které se vyskytnoú na Díle, a v případě jakychkoli nároků nebo výdajů,
které vzniknou kvůli Dílu a budou způsobmé porušením Smlouvy nedbdosb' nebo
jiným neplněním Zhotovitele, jeho zástupců nebo zaměstnanců.

13.2 .

Vyšší moc Jestliže je nebo bude některéze Stran z důvoctu Vyšší moci bráněno v plněni jakýchkoli
jejích závazků, musí tato ovňvněná Strana dát okamžitě oznámeni druhé Straně. Je-li
to nutné, musiZhotovite1 přerušit provádění Díla a musí demobilizwat Vybavenízhoto-
vAde v rozsahu dohodnutém s Objednatelem.

Pokračuje-li událost po dobu 84 dnů, kterákoli ze Stran může podat oznámení o od-
stoupení, které se stane účinným 28 dnů pq podáni oznámení.

Zhotovite! je po edstoupenl Qptáwěný k platbě nezaplaceného zůstatku hodňoty phi-
vedeného Díla a Materiálů a Technologického zařízení důvodně dcdaných na Staveni-
ště, upraveného následovně:

i

a)
b)
C)

o jakékoli částky, ke kterým je ZhOtovitel oprávněný podie Pod-článku 10.4,
o Náklady jeho pkrušenľ a demobilizace,
o jakékdi částky, ke kterým je oprávněný O«ednatej.

Čistýzůstatek, který náležík zaplacení, musíbýtzaplacen nebo wácei běhw 28 dnů
od oznámenío odstoupení.

i..: '..t '·· ' '; ': i: 'í ·'.' ". ' l ä :.. . : : . g
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T ; 14.1
' Rozsah krytí Zhotovitel musí před zahäením ptačí na Díle uzavřk společným jménem Stran a poté

udržovat v phtnosti pojištěni:

")

b}

')

pro případ ztráty a škody na Díle, Mateňálech, Technologickém zařizenía Vyba-
veni zhotovitele,
pro případ odpovědnosti obou Stran za ztrátu, škodu, smrt nebo úraz třetích
stran ndx' jqich mqjetku, které vmikiy v důsledku plnění Smbjvy Zhotovitelem,
včetně odpcj\/ědnostiZhoto\ňtek za škody na jiném majetku Objednatele. než je

a
pro případ odpovědnosti obou Stran a jakéhokoli zástupce Objednatele za smrt
nebo úraz personálu Zhotovitele s výimkou rozsahu, ve kt«ém odpovědnost
vznikla nedbalostí Objednatele a jakéhokoli zástupce nebo zaměstnance Ob-
jédnatelé.

14.2
Obecné požadavky
na pojištěoí

14,3

Nepojištění

Veškerá pojištěMmusibýt v souladu s požadavky podrobně popsanými v Pň1oze. Po-
jistky musí být vydány pojistiteli a za podmínek schválených Objednatelem. Zhotovitel
musí Objednateli poskytnout důkazy, ŽEl jakákoli požadovaná pojistka je v platnosti
a že pojistné bylo zaplaceno.

Strany musí společně disponovat vešketými platbami obdrženými od pQjistizc|ů rzta-
hujícími se ke ztrátě nebo škodě na ORe a tyto platby musí být použity na opravu nebo
pro nápravu ztráty nebo škody nebo jako kompenzace za ztrátu nebo škodu, která
nemá být opravena nebo napravena.

Jestlže' Zhotovitel neuzavře nebo nedrží v platnosti jakékoli z pojištění, na které od-
kazuji předchozí Pod-články, nebo nepiédbži uspokojivý důkaz, pojistky nebo účdní
doklaý, může Objednatel, aniž by byla dotčena jakákoli jeho práva nebo opravné
prostředky, uzavřít pQµštěnÍ na přIs1ušné krytí odpovídajÍcÍ takovému neplnění a platit
patřičné pgistné a získat úhŕadu tohoto pojistného jako odpočet z jakýchkoli p®ěž-
nich částek naežeb"cÍch Zhotoviteli.

Ře;iíárů

15:1
Adjudikace destliže nedošlo ke smírnému namvnání, jakýkoli spor nebo rozpor, kteý vznikne mezi

Zhotovkekm a Objednatdem v souvisbsti se Smbuvou nebo z ní vypývqícÍ včetně
jakéhokos sporu ve věci jakéhokoli ohodnoceni nebo jiného rozhodnutí Objednatele,
musí být kteroukoli ze Stran předložen k adjudikaci v souladu v přiloženými Pravidly
adjudikace (,,Pmvidla"). Adjudikátoŕem musí být jakákoli osoba, na které se Strany do-
hodnou. V případě, že se Sttany nedphodnolj, musí být adjudikátor jmenován v sou-
ladu s Pravidly.

15.2
Oznámeni o nesouhlasa Nesouhlasí-li někteeá ze Stran s rozhodnutím adjudikátora nebo není-li vydáno rozhod-

nutí ve lhůtě stanovené v Pravidkch, může Strana do 28 dnů po obdržení rozhodnutí

10 : . ' ?
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nebo uplynutí lhůty pro rozhodnuti, dát druhé Straně oznámení o svém nesouhla-
su s odkazem na tento Pod-článek. jestliže nebyb podáno oznámeni o nesouhlasu
během stanovené lhůty, rozhodnutí se stává konečným a závazným pro obě Strany.
Jestliže oznámeni o nesouhlasu během stanovené lhůty podáno bylo, rozhodnutí se
stává závazným pro obě Strany, které se jím musí bez prodlení řídit, pokud a dokud
není rozhodnuti adjudikátora íeúdováno rozhodcem.

%%8

íl
?1'

15.3

RozhodCi řízeni Spor, který podléhá oznámení o nesouhlasu, musí být s konečnu platmsti rozhodnut
jedním rozhodcem pode pravidel uvedených v Příloze. jestliže se Strany nedohod-
nou, musí být rozhodce určen jménujícim suqektem uvedeným v Příloze. jakákoli
jednání musí probíhat v místě stanweném v Přdoze a v jazyce, na který odkazuje Pod-
äánek 1.5.
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Smluvní podmínky pro
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Schváleno Centrá/n//comis/M/nisterstva dopravy ČR dne 16,5.2017 pod čj. 48/2017-52O-DOP/3
s účinnosti od 1.6.2017 se současným zrušeMm Obchodních podmínek staveb pozemních komunikaci
menšího rozsahu, schvá/enýmiMin/sterstvem dopravy pod č.j. 321/2008-91O-/PK71.

Modiňkace Pod-Článku 11.9 jzäbhová platba] schválena Ce/7trá/níkom/s/Minjsterstva dopravy
dne 28. dubna 2020 (Í/opisem c.j. 157/2020-520-DOP/1), s účinnost/od 4. května 2020.

Vydáni 05/2020 - Stavba: 1/17 Bukovina - Heřmanův Městec, OŽK
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Smluvní óbchódní podmínky zahmují ObeCrié pódmíňky. ktéré tj/oií S6úČášt FIDIC ,,Smluvnkih podmínek' pkj stavby
menšho rozsahu", 1. vydání, 1999, vydaných v českém předkladu Českou asoeiací konzultačních inženýrů (CACE)
jako první vydání v roCé 2016, a nás|édújÍcÍZv|ášfní podmínky, ktéré obsáhují úpravy á dophěnítěchťo obecňých
podmínek. Obecné podmíňky je rhožné Získat ria adreSe České aso¢iace koňzultaCnčh inženýrů (čAčE, Havlíčk6vo
nábřéžl 38, 702 OČ) Ostrává, tel: +420 597 'i64 222, cacé@cače.cz, mú.cáce.e*dic-pub|iWe.php ICoňkrétně
http://cace.cz/ordér4oŕm3-gřeeň,php).
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4.1.6

4.1.7

hodnutím pro DQo a pravomocným stavebním povolením pro Di1o, jakož i případnými
veřejnoprávními smlouvami vydanými pro provádění Dáa.

Zhotovitel je povinen odstraňovat veškerá znečištěnI pozemnlch komunikací, která
způsobí v souvislosti s prováděním Diľa, a to bez průtahů, nejpozději však do 1 hodiny
ed vzniku každého takového znečištění.

Zhotovitel je povhen provést Důo na pozemcích nevlastněných Objednatelem (resp.
Českou republikou) pouze v rozsahu a způsobem, v jakém k tomu je oprávněn Ob-
jednatěl (např, náhmni sm|(?uvou s vlastníky přÍS|ůšného pozemkú): Jéstližé Zhcitovitél
bude mít v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor stavby, které je v souladu se
Sm|Q'jvQu povinen zajisůt Obiedňate|, je ZhottWitel povinén iaá vlástní ódpóvědňóšt
a ňáklady

(a) tento svůj záměr předem projednat se všemi dotčenými správními crgány, vlast-
nky a uživateli pozemků a

(b) získat veškerá potřebná povdeni, rozhodnutí, souhlasy a práva umožňujÍcÍ Zho-
tovitelem zamýšlené překročení příslušných trvalých nebo dočasných záborů,

Odpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru (včetně
zejména odpovědnosti za škodu vzniklou Objednateli nebo třetím osobám) nese vý-
lučně zhotQvile!.

Obdržf-ll Zhotovitel od Objednatele svou povahou nevhodnou věc nebo nevhodný Či
nesprávný pokyn, je povinen Objednatele bez zbytečného odkladu upozornit na jejich
nevhodnost Či nesprávnost.

Trvá-li Objednatel i přes upozornění Zhotovitele na použití nevhodné věci nebo postu-
pu podle nevhodného čí riesprávného pokynu, může Zhotovitel po Objednateli žádat,
aby svůj požadavek na pQužitÍ této věci nebo postupu podle tohoto pokynu učinil
v písemné' formě. Ustanoveni § 2594 a § 2595 občanského zákoníku se nepoužije.

l
í

4.1.8 Zhotovitel je povinen dodržet lhůty a dalšíčasová určení a řídit se pokyny a pňkazy jemu
stanovenými v rozhccinuti pňslušného veřejnoprávního Grgánu, kterým se povoluje čás-
tečná neb€) úplná uzavírka pozemní komunikace za účelem provádění ĎŔa. Zhotovitel
musivždy dbát pňměřenosti a prop0reiona|itytěchto omezenitak, aby způsob označe-
ni a doba trvání uzavírky co nejméně omezovaly uživatele pozemn(ch komunikaci v je-
jich právu na obeené užNánipozemních komunikacia aby nedocházelo k nadměrnému
ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích.

jestliže Zhotovitel nedodrží lhůty a další časová uřčení jemu stanovené v rozhodnutí
přIskEného veřéjnoprávního orgánu, a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na stra-
ně zhotoyité|e, zap|atí Objednate|i m Foto pořušéní své pQviňňôSli smlúvní pokutu Ve
výši, uvedené v Přibze.

4.1.9

i

r

i

l
q

Zhotovitel je v souvislosti s prováděním prací povinen plnit povinnosti původce odpa-
dů podle zákona o odpadech a je povinen zajistit plnění těchto p0vinnostl i ze) strany
případných Podzhotovitelů, a to včetně vedeni průběžné evidence o odpadech a způ-
sobech nakládání s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou přisluš-
nými právními předpisy. Zhotovitel je povinen na Žádost Objednatele bez zbytečného
odkladu předloŽit jím vedenou evidenci o odpadech a způsobech nak|ádání s nimi ke
kontrole, včetně takové evidence vedené Podzhotoviteli.

8 Lvľáštnt 2Ú.1 7
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,,Při porušení těchto ustanove"nÍ je Zhotovitel povinen Objednateli zaplatit smluvní po- i
kutu ve výši stanovené v Přňoze Zhotovitel bude odpovídat za jednání nebo chyby
všech Podzhotovitelů stejně jako by šlo Cl jednání nebo chyby Zhotovite|e. ":

r
Jestliže z objektivních důvodů nenimožné Dlb podle této Smlouvy provést v tom roz-
sahu, v jakém Zhotovitel prokázal kvalifikaci prostřednictvím Podzhotovitele takovým
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovních dnů tuto skutečnost písemně
oznámit Objechateli včetně uvedení relevantnÍeh důvodů. Do 10 pracovních dnů od
oznámeni shora uvedené skutečnosti Objednateli je Zhotovitel povinen předložit Ob-
jednateli potřebné dokumeMy prokazujÍcf splnění kvaliňkace v plném rozsahu, přičemž
příslušný kvalifíkačN předpoklad může prokázat sám Zhotovitel, nebo jej může pro-
kázat prostřednictvím jiného Podzhotovitele. Podzhotovitele uvedené v nabídce není
potřeba znovu schvalovat."

4.4
zajištění splnění smlouvy Pod-článek 4.4 je odstraněn a nahrazen následujídm zněním:

,,Zhotovitel musí na své náklady získat zájištěni splněni smlouvy ve formě bankovnt
záruky a ve výši uvedené v Pň1oze. Jestliže v Přäoze RéňĹ uvedena částka, tento Pod-
-článek se nepoužije.

Zhotovitel musí předat bankovní záruku Objednateli do 28 dni po uzavření Smlouvy
nebo k Datu zahájeni prací, podle toho, co nastane později. Bankovní záruka musí
být vydána právnickou osobou z členského státu EU a musí mít formu vzoru, který je
součásti zadávací dokumentace. Bankovní záruka musí být účinná nejpozději v den
jejího předáníObjednateh.

Zhotovitel musí zajistit, že bmkowízámka bude platná a účinná, dokud neprovede a ne-
dokor)čÍ Dňo a nepředá Objednateli Záruku za odstraněnľvad podle Poci-článku 4,6 [Zá-
ruka za odstraněn/'vad. Pokud podmínky bankovMzáruky specifikujídatum její platnosti
a Zhotovitel nezískal právo na obchženi Potvrzení o převzetí Dňa nebo poslednI Sekce
a nepředal objednateli Záruku za odstraněnivad do data 28 dnů před datem ukcmčení
platnosti bankovní záruky, potom Zhetovitel podle toho musí rozšířit platnost bankovní
záruky, dokud nenf DQO dokončeno a Objednatel neobdržfZáruku za odstranění vad.

Objednatel sm( uplatnit nárok z bankovnizáruky pouze v případě, že:

(a) zhotovitel neprod|oužÍpiatnost bankovnízáruky tak, jak je popsáno v předcho-
zích odstavcích, kdy v takovém případě může Objednatel nárokovat plnou část-
ku bankovní záruky,

(b) Zhotovitel nezaplatí objednateli částku, která Objednateli náleží, ačkoli částka
byla se Zhotovkelem dohodnuta nebo určena podle Článku 15 [Řešenlsponů]
do 42 dnů po dohodě nebo určeni,

(C) Zhotovitel nanapraví perušenÍsm|uvnľ povinnosEi do 42 dnů po tom, co obdržel
oznámeni Objednatele požaduýd nápravu porušené smluvní povinnosti nebo

(d) dojde k naplnění podmínek pro odstoupeni Objednatelem podle Pod-člán-
ku 12.1 [Nep/něn/'zhotovite/e]. V takovém případě může Objednatel nárokovat
plnou částku bankovnízáruky,

Objednatel není povinen uplatnit práva na čerpániz bankovní záruky.

Objednatel musí bankovní záruku Zhotovlteli vrátit do 21 dnů poté, co obdrže! kopii
Potvrzenf o převzetí na Dlb nebQ poslední Sekci a poté, go obdtžel od ZMtovitele
Záruku za QdsĚranění vad.

Zv1áátnl. podmínky'20'1 9
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7.3
Prodloužení doby Pod-článek 7.3 je odstraněn a nahrazen nás|edgÍcÍm zněním:

,,Podle Pod-článku 10.3 [Včasné upozoměnt] je Zhotovitel oprávněn k prodloužen(
Doby pro dokončení, Doby pro uvedeni do provozu nebo Doby pro splněni postup-
ného závazného Mníku, jestliže je nebo bude zpožděn jakýmkoli rizikem Objednatele.
V tomto případě po obdrženi podání Zhatovitele Objednatel musí zvážit veškeTé pod-
půrné podrobmsti poskytnuté Zhotovitelem a musí predloužit Dobu pro dokončení,
Dobu pro uvedeni do provozu nebo Dobu pro splněni postupného závazného milníku
tak, jak je to vhodné.

Důvaciý pro případné prodbuženi Doby pro uvedenído pr9vozu, Doby pro dokončení
a Doby pro splnění postupného závazného milnku se posuzují samostatné."

7.5
Postupné závazné milníky Přidává se nový Pod-článek 7.5 [Ftistupné závazné m/lnňy]'

,,jestliže jsou v Přňoze stanoveny postupné závazné milníky provádění Díla, je Zhoto-
vitel povinen provádět Oňo takovým způsobem, aby v termínu, do kdy mají být práce
odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, bylo Dílo pro-
vedeno v rozsahu předepsaném pre přísmšný postupný závazný mllnk. Doba pro spl-
něni postupného závazného milnku může být prodloužena za podmínek stanovených
v Pod-článku 7.3 [Prod/QUžen/doby].

O splnění každého pestupného závazného milníku bude Stranami sepsán protokol.
Sepsáni protokolu o splnění postupného závazného milníku nemá účinek na dokem-
čerň nebo převzetí Däa ani jeho Sekce a ani neznamená, že Di1O byiô provedeno řádně
a beZ vad. jestliže šé'Zhotovitel dostane do prodlenl se splněním poviňnosli prQvést
Odo v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný záYazný milnk v termínu, do kdy
mají být práce odpovIdajlcí příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny,
je pcvinen Objednateli zapláůt smluvní pokutu ve výši stanovené v Při1oze."

7.6
Předčasné užívání Přidává se nový Pod-článek 7.6 [Předčasné už/'ván/i:

,,Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veškerou součinnost potřebnou k tomu,
aby Dňci nebo Sekce (podle okdnosti) mohly být uvedeny do provozu v době podle
pod-odstavce 1.1.22. Za tímto účdem je Zhotovitel zejména povinen:

"l 'q

Él

(a) uzavřít s Objednatelem dohodu podlé vzoru Dohody o předčasném užNání,
která bude obsahovat zejména (i) souhlas ZhotQvitele s Předčasným užíváním
a (ii) popřípadě podmínky Předčasného užívání, a to nejpozději 1 měsíc před
uplynutlm doby podle pod-odstavce 1.1.22;

(b) poskytnout Objednateli veškeré dokumenty, podklady, informace a údaje (včet-
ně zejména údajů určujíclch pobňu definičnho bodu DQa nebo Sekce äadresní-
ho místa a jiných obsahových náležitostí žádosti q Předčasné už/vání Däa nebo
Sekce), které jscjli nezbytné pro zÍskání pravomocného povolení k Předčasné-
mu užNáni Dňa nebo Sekce před jejím úplným dokončením;

(C) vykonávat svá práva a povinnosti v řizenŕ před přIslušným stavebním úřadem
rozhodu]ícím o vydání povolení k Předčasnému užÍvání Dôa nebo Sekce před
jejím úplným dokončením, aby Toto povolení mohla být vydáno cč) nejdříve od
podáni žádosti o Předčasné užIvánI Di1a nebo Sekce ze strany Objednatele.

jestliže Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedeni do provozu podle pod-odstavce 1.1,22,
a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na straně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za
toto porušení své povhnosti smluvní pokutu ve výši uvedené v Přňoze."

Ndrnjr.|cy '2t)l 7 Smluvní µňr|IŤiíňky Ŕť¢' \/ýmviA|
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8.1
4

rDokončení Pod-č|ánek 8,1 je odstraněn a nahrazen následujIdm zněním:
,,Zhctovitel může oznámením požádat Objednatele o vydáni Potwzenľ o převzetí ne
dříve než 14 dnů před tím, než bude DQO podle Zhotovitelova názoru dokončeno
a připraveno k převzdí. jestliže je Oňo rozděleno do Sekcí, může Zhotovřtel podobně
požádat o vydání Potvrzení o převzetí na každoy Sekci."

8,2

Oznámení o převzetí Pod-článek 8.2 [Oznámení o převzet/] je odstraněn včetně názvu a nahrazen PGd-
článkem 8.2 {Převzet/D//a a Sekc/] násiedujÍc|ho znění:

,,Objednatel do 28 dnů po obdťenIžádosti ZhotoQtele:

(a) vydá Zhotoviteli Potvrzení Cl převzetí, na kterém musí být uvedeno datum, kdy
byly Dňo nebo Sekce dokončeny v souladu se Smlouvou s výjimkou drobných
nedokončených prací a vad, které podstatným způsobem neovúvní užÍvÉÍnÍ Dňa
nebo Sekce k jejich zamýšlenému účelu (bud' dokud nebo pokud tyto práce
nebudou dokončeny a tyto vady odstraněny); nebo

(b) odmítne žádost s uvedením důvodů a speeifikovárdm práce, kterou máZhotovi-
tel provést, aby mohlo být vydáno Potvrzenio převzetí. Zhotovitel pak musituto
práci dokončit před vydáním dalšho oznámenípodle tohoto Pod-článku."

8.3
Převzetí částí Díla Přidává se nový Pod-článek 8.3 [Pr"ewet/část/Dňa]:

,,Objednatel může podle v!astního uvážení převzít jakoukoli část Di1a. Objednatel nesmí
užívat jakoukdi část Dňa {kromě případů, že jde o dočasné opatření podie Pod-člán-
ku 7.6 (Předčasné Uí'ánt), nebo se na něm obě Strany dohodnou], pokud tuto část
Díla nepřevzal. Pokud Objednatel jakoukoli část Díla užívá před vydáním Potvrzení
o pkvzetf, postupuje se podle Pod-článku 7,6 [Předčasné užlvám. Jestliže bylo vy-
dáno Potvrzení o převzetí na část Díla Qinou než Sekci), musí být následně Smluvní
pokuta za zpoždění dokončení zbývajícho rozsahu Dňa snížena,"

r,,Od gněnívad

9.1
Odstranění vad Pod-článek 9.1 je odstraněn a nahrazen následujfdm zněním:

,,Objednatel může kdykoli před Up|ynutÍm přľslušné Záruční doby oznámit Zhotoviteli
jakékoli vady nebo nedokončené práce. Zhotovitel musí

(a) dokončit jakoukoli práci nedokončenou k datu stanovenému v Potvrzení o pře-
vzetľběhem takové přiměřené lhůty, která je určena pokynem Objednatele,

(b) provést veškeré práce potřebné k odstraněnfvad nebo poškozenítak, jak může
být oznámeno Objednatelem (nebo jeho jménem) k datu nebo před datem uply-
nutípňslušné Záručnidoby ato bez námku na úhradu nákladů ze strany objed-
natele v případě, že jakékoll vady jsou zapřičiněné tím, že projektová dokumen-
tace Zhotovitele, Materiály, Technologické zařízení nebo řemeslné zpracovánf
nejsou v souladu se Smlouvou a
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13.1

Péče zhotovitele o dílo Prvnívěta Pod-článku 13.1 zni:
,,Zhotoyite| musí pkvzít plnou odpovědnost za péči o Oňo od Data zahájení prací až do
data, kdy je vydáno Potvrzenío převzetí podle Článku 8 [Převzet/]."

14.1

Rozsah krytí

14.'2
Obecné požadavky
na pojištěM

Pod-článek 14.1 se odstraňuje bez Uhrady.

pod-článek 14.2 je odstraněn a nahrazen následujEIm zněním:
,,Zhotovitel je povinen před zahájením prováděni Dňa uzavřít pojistnou smlouvu na ma-
jetkové pojištění typu ,,all risk" (vztahující se zejména na požáry, povodně, záplavy či
jiné živdMpohromy a proti odcizeníči náhodnému poškozeni) Dňa, $oučástíD|1a a jeho
pň'siušenství, včetně zejména stavebních a montážních prací, Materiálu, výrobků, zaří-
zení, dokumentů souvisejIclch s prováděním Dňa, a to na tzv. riovou cenu Díla, tj. ceru
za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu
pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a účelu (dále jen ,,pojištění dňa")
s pojistným plněním ve výši stanovené v Při1oze.

Rozsah stavebně montážniho pojištění bude v PřQoze.

Zhotovitel je povinen udržovat pojištění dňa do řádného a úplného převzetí Di1a objed-
natelem, pojistná smlouva nesmí obsahovat ustamvenÍ vylučujíd odpovědnost plnění
pojišťovny (tzv, výluky z pojjštěng, včetně zejména ustanovení vy]učujÍcÍch či snižujIdch
rozsah pojistného plněnív případě neprovedenľobnovy či rekonstrukce pojistnou udá-
lostí poškozené části DQa v určitém časovém terminu, s výjimkou výluk odpovídajIcFh
výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištěni natrhu
poskytování pojistných služeb v České republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na pojištění d8a budou po ce-
lou dobu trvání pojištění dQa splněny veškeré podmínky dle tohoto článku a

(a) Že jako osoba oprávněná k přijetí pojistného plněnI(oprávněná osoba) bude po
celou dobu trvánf pojištěni däa označen Objednatel, nebo

(b) že pojistné plnění, vztahujid se k budovanému Dílu, bude ve prospěch objed-
natele vinkulováno.

jinou os:obu (včeEně sebe) coby oprávněného přúemce pojistného plněni je Zhotovitel
oprávněn v pojistných smlouvách označit jen po ebdržení předchozího písemného
souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je dále povinen zajistit, že v pojistných smlouvách uzavřených na pojištěnf
důa bude stanoveno, že pojistné pIněM bude Objednateli jakožto osobě oprávněné
k přijetÍpojistného plněnív plném rozsahu vyplaceno na žádost Objednatele a aniž by
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ROZHODOVÁNÍ SPORŮ: Způsob rozhodovánI sporŮ podle varianty A nebo B je definován v Přňoze.

VARIANTA A

15.2
Oznámení o nesouhlasu V Pod-článku 15.2 je poslední slovo ,,rozhodcem" nahrazeno slovy ,,rozhodnutím

obecných soudů České republiky."

15.3
Rozhodčí řízení Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:

15.3 ,,RozhodQvánj sporŮ"
,,S>ory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří od-
stranit na základě potupu podle Pod-článku 15.1, případně násiedŇ při nesouhlasu
podle Pod-článku 15.2 smírně na základě jednánfStran, musí být s konečnou platnostI
yyřešeny před obecnými soudy České republiky."

VARIANTA B

15.1

Adjudikace PQd-č|ánek se odstraňuje bez náhrady.

15.2
Oznámení o nesouhlasu Pod-článek se odstraňuje baž náhrady.

15:3

Rozhodčí řízení Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujCfm zněním:

15.3 ,,Rozhodováni sporů"
,,Spoty, které vmiknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří' od-
stranit smírně na základě jednání Stran, musí být s konečnou platňostI vyřešeny před
obecnými soudy České republiky.'
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FORMULÁŘ 2.3.1.

ZÁVAZEK ODKOUPENÍ VYTĚŽENÉHO MATERIÁLU

Společnost M - SILNICE a.s.
se sídlem: Husova 1697, 530 03 Pardubice
IČO: 42196868

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Hradci Králové, oddíl B, vložka
Č.430
jakožto účastník v zadávacím řízení na veřejnou zakáZku na stavební práce 1/17 Bukovina -
Heřmanův Městec, OŽK, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek VZ0133212 (dále jen
,,dodavatel"), prohlašuje, že je srozuměn s tím, že v průběhu realizace shora uvedené zakáZky
budou vytěženy materiály, jejichž specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny níže v tabulce:

Materiál MnoŽství Jednotková cenav KČ bez DPH
asfaltové směsi frézované a vvbourané lll57t 85.08 KČ/t

W

ocelové konstrukce - charakter šrotu 23,8 t za cenu šrotu

Dodavatel se tímto zavazuje při respektování obecně závazných právních předpisů výše
uvedený materiál (majetek České republiky) od zadavatele (objednatele) odkoupit, a to ve
skutečně vytěženém množství, a to uzavřením kupní smlouvy na výzvu zadavatele
(objednatele), jejíž závazný vzor tvoří nedílnou součást zadávací dokumentace. Kupní cena
za vytěžený materiál se bude rovnat součinu skutečně vytěženého množství jednotlivých
materiálů ajejich příslušné jednotkové ceně uvedené tabulce shora, přičemž k takto stanovené
ceně bude připočtena DPH dle platných právních předpisů. Dodavatel se tímto zavazuje
uhradit faktury vystavené objednatelem na kupní cenu vytěženého materiálu ve lhůtě
splatnosti 30 dnů. Dodavatel se tímto zároveň zavazuje uhradit náklady na přepravu tohoto
materiálu z místa vytěžení na místo jeho dalšího zpracování/uložení. Dodavatel tímto
potvrzuje, že shora uvedený závazek platí po celou dobu realizace zakázky.
Dodavatel prohlašuje, že uvedený materiál koupí jako vedlejší produkt dle zákona č. 185/2001
Sb., o odpadech, ve mění pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon o odpadech"), a zavazuje se
s ním nakládat ve smyslu zákona o odpadech, příp. že s materiálem naloží v souladu se svým
oprávněním pro nakládání s odpady v případě, kdy j'j jako vedlejší produkt neužije.
Dodavatel dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat
odpady, jejichž původcem bude dodavatel, resp. jeho poddodavatelé. Dodavatel se zavazuje
zajistit a monitorovat, že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.
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FORMULÁŘ 2.3.2.
SEZNAM PODDODAVATELŮ A JINÝCH OSOB

Společnost M - SILNICE a.s.

se sídlem: Husova 1697, 530 03 Pardubice

IČO: 42196868

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ilradci Králové, oddíl B, vložka
Č.430

jakožto účastník v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce 1/17 Bukovina —
Heřmanův Městec, OŽK, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek VZ0133212 (dále jen
,,dodavatel"),

I)
v souladu s požadavky § 105 odst. [ zákona Č. 134/2016 Sb., o zadávání yeřejných zakázek,
ve znění pozdějších předpisů, níže uvádí části veřejné zakázky, které hodlá plnit
prostřednictvíin poddodavatelů:

Části veřejné zakázky, které budou plnit poddodavatelé

Frézování
Dopravní značeni
Geodetické práce

Svodidlá
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|Pozn. pro dodavatele: Tato vzorová smlouva se jako příloha smlouvy na plněni
předmětu veřejné zakázky do nabídky přikládá nevyplněná a nepodepsaná]

Smlouva o zpracováni osobních údajů

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi:

a

(Správce a Zpracovatel společně dále také jako ,,Smluvní strany")
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Preambule

Vzhledem k tomu, že Zpracovatel v průběhu poskytování Služeb a/nebo Produktů Správci může
zpracovávat Osobní údaje Správce, považují Smluvní strany za zásadní, aby při zpracovánitěchto
osobních údajů byla zajištěna vysoká úroveň ochrany práv a svobod fýzických osob ve vztahu
k takovému zpracováni osobních údajů a toto zpracování bylo v souladu s Předpisy na ochranu
osobníeh údajů, a to zejm. s Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochraně fýzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném
pohybu těchto údajů a o zrušeni směrnice 96/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů),
a proto Smluvní strany' uzavÍrajÍ tuto smlouvu o ochraně osobních údajů (dále jen ,,Smlouva").

1 Definice

Pro účely této Smlouvy se následujId pojmy vykládají takto:

,,EHP" se rozumí Evropský hospodářský prostor.

,,GDPR" se rozumí Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochraně fýzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu
těchto údajů a o zrušení směrnice 96/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) ve znění
opravy uveřejněné v Úředním věstníku Evropské unie L 119 ze dne 4. května 2016.

,,Hlavní smlouvou" se rozumí smluvní vztah či smluvní vztahy založené mezi Správcem
a Zpracovatelem na základě uzavřených platných a účinných smluv vymezených v příloze č. 1 této
Sm|núj/y.

,,Osobními údaji Správce" se rozumí osobní'údaje popsané v příloze č, 1 této Smlouvy a veškeré
další osobní údaje zpracovávané Zpracovatelem jménem Správce podle a/nebo v souvislostí s
Hlavní smlouvou,

,,Podzpracovatelem" se rozumí jakýkoli zpracovatel osobních údajů (včeEně jakékoli třetí strany)
zapojený Zpracovatelem do zpracování Osobních údajů Správce jménem Správce. Za podmínek
stanovených touto Smlouvou je Podzpracovatel oprávněn zapojit do zpracováni Osobních údajů
Správce dalšího Podzpracovatele (tzv. řetězení podzpracovatelú).

,,Pokynem" se rozumí písemný pokyn Správce Zpracovateli týkající se zpracování Osobních údajů
Správce. Zpracovatel je povinen kdykolivv průběhu zpracování osobních údajů prokázat existenci
a obsah Pokynu.

,,Porušením zabezpečení osobních údajů" se rozumí takové porušeni zabezpečení osobních
údajů, které vede nebo může přímo vést k neoprávněnému přístupu nebo k neoprávněné
či nahodilé změně, zničeni, vyzrazení či ztrátě osobních údajů, případně k neoprávněnému
vyzrazení nebo přístupu k uloženým, přenášeným nebo jinak zpracovávaným Osobním údajům
Správce.

,,Produkty" se rozumí Produkty, které má Zpracovatel poskytnout Správci dle Hlavní smlouvy.

,,Předpisy o ochraně osobnIch údajů" se rozumí Nařízeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fýzických osob v souvislosti se zpracováním
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušeni směrnice 96/46/ES (obecné nařIzenľ
o ochraně osobních údajů) ve znění opravy uveřejněné v Úředním věstníku Evropské unie L 119
ze dne 4. května 2016, jakož i veškeré národní předpisy upravující ochranu osobních údajů.
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,;schválenými Podzpracovateli" se rozumějí: (a) Podzpra,covatelé uvedení v př,Qgze,.č. 3 tétg ,
. ,,Sřň'|ôuÝy "(áútoŕizovane pŕedá'ňí '"'"oš_jbňíá"' "'dálšI' dílčf

Podzpracovatelé předem písemně povolení Správcem v souladu se kapitolou 6 této Smlouvy.
Nejedná se o osoby, které zpracovávají osobní údaje pro zpracovatele na základě pracovní
smlouvy, dohody o provedení práce či dohody q pracovní činnosti nebo osoby, které se při
provádění svých služeb, tj. plnění smlouvy s objednatelem Qinak zpracovatelem osobních údajů),
mohou pouze nahodile dostat do styku s osobními údaji, aniž by osobné údaje jakkoliv
zpracovávaly.

,,Službami" se rozumí Služby, které má Zpracovatel poskytnout Správci podle Hlavní smlouvy.

,,Standardními smluvními doložkami" se rozumí standardní smluvní doložky pro předávání
osobních údajů zpracovatelům usazeným ve třetích zemích schválené rozhodnutím Evropské
komise 2010/87/EU ze dne 5. února 2010, nebo jakýkoli soubor ustanovení schválených
Eyropskou komisi, který je mění, doplňuje nebo nahrazuje.

,,Třetí zemi" se rozumí jakákoli země mimo EU/EHP, s výjimkou případů, kdy je tato země
předmětem platného a účinného rozhodnutI Evropské komise o odpovjdajÍcÍ ochraně osobních
údajů ve třetích zemích.

,,Vymazáním" se rozumí odstraněnI nebo zničení Osobních údajů Správce tak, aby nemohly být
obnoveny nebo rekonstruovány.

,,Zásadami zpracování osobních údajů" se rozumí zásada zákonnosti, korektnosti,
transparentnosti, účelového omezení, minimalizace údajů, přesnosti, omezení uložení, integrity
a důvěrnosti. Smluvní strany berou na vědomí, že jakékoliv zpracováni osobních údajů či jakýkoliv
výklad této Smlouvy musí být v souladu s těmito zásadami. Dokument Zásady zpracování
osobních údajů je k dispozici na internetových stránkách www.rsd.cz v záložce Organizace pod
odkazem GDPR.

,,Zpracování", ,správce", ,,zpracovatel", ,subjekt údajů", ,,osobní Udaje", ,,zvláštní kategorie
osobních údajů" a jakékoli další obecné definice neuvedené v této Smlouvě nebo v Hlavni
smlouvě mají stejný význam jako v gdpr.

2 Podmínky zpracování Osobních údajů Správce

2.1 V průběhu poskytováni Služeb a/nebo Produktů Správci podle Hlavní smlouvy
je Zpracovatel oprávněn zpracovávat Osobní údaje Správce jménem Správce pouze za
podmínek této Smlouvy a na základě Pokynů Správce. Zpracovatel se zavazuje, že bude po
celou dobu zpracováni dodržovat následujicí ustanovení týkajIcI se ochrany Osobních údajů
Správce.

2.2 V rozsahu požadovaném platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů musí
Zpracovatel získat a uchovávat veškeré potřebné licence, oprávnění a povolení potřebné k
zpracování Osobních údajů Správce včetně osobních údajů uvedených v příloze č. 1 této
Sňnlouvy.

2.3 Zpracovatel musí dodižovat veškerá technická a organizační opatřeni pro splněni
požadavků uvedených v této Smlouvě a jejích přílohách. Zpracovatel je dále povinen dbát
Zásad zpracování osobních údajů a za všech oko|nosti tyto zásady dodržovat.

2.4 Pro účely komunikace a zajištění součinnosti Správce a Zpracovatele navzájem (zejm.
v případech porušení zabezpečeni osobn ich údajů, předáváni žádostí subjektů údajů), není-
ii v konkrétním případě určeôo jinak, pověřily Smluvní strany tyto osoby:
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2.4.1 osoba pověřená Správcem:

2.4.2 osoba pověřená Zpracovatelem: [dodní zDracovate||, e-mail: [ lodní zpracovalel],
tel: [ jop|nl zpracovate1|.

Obě strany jsou povinny na zaslání podání neprodleně reagovat nejpozději však do 48 hodin od
zaslání.

3 Zpracováni Osobních údajů Správce

3.1 Zpracovatel zpracovává Osobní údaje Správce pouze pro účely plnění Hlavni smlouvy nebo
pro plnění poskytované na základě Hlavni smlouvy (viz příloha č. 1 této Smlouvy).
Zpracovatel nesmí zpracovávat, předávat, upravovat nebo měnit Osobní údaje Správce
nebo zveřejnit či povolit zveřejněni Osobních údajů Správce jiné třetí osobě jinak než
v souladu s touto Smlouvou nebo s Pokyny Správce, pokud takové zveřejnění není
vyžadováno právem EU nebo členského státu, kterému Zpracovatel podléhá. Zpracovatel v
rozsahu povoleném takovým zákonem informuje Správce o tomto zákonném požadavku
před zahájením zpracování Osobních údajů Správce a dodržuje pokyny Správce, aby
co nejvíce omezil rozsah zveřejnění.

3.2 Zpracovatel neprodleně nebo bez zbytečného odkladu od obdržení Pokynu informuje
Správce v případě, kdy podle jeho názoru vzhledem k jeho odborným znalostem
a zkušenostem takový Pokyn porušuje Předpisy o ochraně osobních údajů.

3.3 Zpracovatel bere na vědomí, že není oprávněn určit účely a prostředky zpracováni Osobních
údajů Správce a pokud by Zpracovatel toto porušil, považuje se ve vztahu k takovému
zpracování za správce.

3.4 Pro účely zpracování uvedeného výše tímto Správce instruuje Zpracovatele, aby předával
Osobní údaje Správce příjemcům ve třetích zemích uvedených v příloze č. 3 této Smlouvy
(Autorizované předáváni Osobních údajů Správce) vždy za předpokladu, že taková osoba
splní požadavky uvedené v kapitole 6 této Smlouvy.

4 Spolehlivost Zpracovatele

4.1 Zpracovatel učiní přiměřené kroky, aby zajistil spolehlivost každého zaměstnance, jeho
zástupce nebo dodavatele, kteří mohou mít přistup k Osobním údajům Správce, přičemž
zajistí, aby byl přistup omezen výhradně na ty osoby, jejichž činnost vyžaduje přístup k
příslušným Osobním údajům Správce. Zpracovatel vede seznam osob oprávněných
zpracovávat osobní údaje Správce a osob, které mají k těmto osobním údajům přistup,
přičemž sleduje a pravidelně přezkoumává, že se jedná o osoby dle tohoto odstavce.

4.2 Zpracovatel musí zajistit, aby všechny osoby, které zapojil do zpracováni Osobních údajů
Správce:

4.2.1 byly informovány o důvěrné povaze Osobních údajů Správce a byly si vědomy
povinností Zpracovatele vyplývajících z této Smlouvy, Hlavni smlouvy, Pokynů a
platných a účinných Předpisů o ochraně osobních údajů, a zavázaly se tyto
povinnosti dodržovat ve stejném rozsahu, zejm. aby zachovávaly mlčenlivost o
osobních údajích a přijatých opatřeních k jejich ochraně, a to i po skončení jejich
pracovněprávního nebo jiného smluvního vztahu ke Zpracovateli;

4.2.2 byly přiměřeně školeny/certifikovány ve vztahu k Předpisům o ochraně osobních
údajů nebo dle Pokynů Správce;

4.2.3 podléhaly závazku důvěrnosti nebo profesním či zákonným povinnostem zachovávat
mlčenlivost;

4.2,4 používaly pouze bezpečný hardware a software a dodržovaly zásady bezpečného
použÍvání výpočetní techniky;
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.... 4.2.5 podléha|y.,procesům autentizace uživatelů a přihlašováni při. přístupu, k Osobním' "" ""údájů'ň Správce v šou|ádu's'ťouto'Šm[oú Ôů';-Hl'avní smloůvou;Pokyňy'a platnými a'
účinnými Předpisy (j ochraně osobních údajů;

4.2.6 zabránily neoprávněnému čtení, pozměnění, smazání či znepřístupněM Osobních
údajů Správce, nevytvářely kopie nosičů osobních údajů pro jinou než pracovní
potřebu a neumožnily takové jednání ani jiným osobám a případně neprodleně,
nejpozději však do 24 hodin od vzniku, hlásily jakékoliv důvodné podezření na
ohrožení bezpečnosti osobních údajů, a to osobě-uvedené v kapitole 2 této Smlouvy.

5 Zabezpečení osobních údajů

5.1 S přihlédnutím ke stavu techniky, nákladům na provedení, povaze, rozsahu, kontextu
a účelům zpracování i k různě pravděpodobným a různě závažným rizikům pro práva
a svobody fýzických osob, provede Zpracovatel vhodná technická a organizační opatřeni
(příloha č. 2 této Smlouvy), aby zajistil úroveň zabezpečení odpovídajjcľ danému riziku,
případně včetně:
5.1.1 pseudonymizace a šihováni osobních údajů;
5.1.2 schopnosti zajistit neustálou důvěrnost, integritu, dostupnost a odolnost systémů a

služeb zpracování;
5.1.3 schopnosti obnovit dostupnost osobních údajů a přístup k nim včas v případě

fýzických či technických incidentů;
5.1,4 procesu píavidelného testování, posuzování a hodnocení účinnosti zavedených

technických a organizačních opatření pro zajištění bezpečnosti zpracováni.
5.2 Při posuzování vhodné úrovně bezpečnosti se zohledni rizika, která představuje zpracování,

zejména náhodné nebo proUprávnľ zničení, ztráta, pozměňování, neoprávněné zpřjstupněni
předávaných, uložených nebo jinak zpracovávaných osobních údajů, nebo neoprávněný
přístup k nim.

5.3 V případě zpracování osobních údajů vÍce správců je Zpracovatel povinen zpracovávat
takové osobní údaje odděleně.

5.4 Konkrétní podmínky zabezpečení jsou uvedeny v příloze č. 2 této Smlouvy a dále
v Pokynech.

6 Další Podzpracovatelé

6.1 Zpracovatel je oprávněn použít ke zpracování Osobních údajů Správce další
Podzpracovatele uvedené v příloze č. 3 této Smlouvy. jiné Podzpracovatele je Zpracovatel
oprávněn zapojit do zpracováni pouze s předchozím písemným povoIenkn Správce.

6.2 Zpracovatel je povinen u každého Podzpracovatele:
6.2.1 poskytnout Správci úplné informace o zpracování, které má provádět takový

Podzpracovatef;
6.2.2 zajistit náležitou úroveň ochrany Osobních údajů Správce, včetně dostatečných

záruk pro provedeni vhodných technických a organizačních opatřeni dle této
Smlouvy, Hlavnf Smlouvy, Pokynů a platných a účinných Předpisů na ochranu
osobních údajů;

6.2.3 zahrnout do smlouvy mezi Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem
podmínky, které jsou shodné s podmínkami stanovenými v této Smlouvě. Pro
vyloučeni pochybností si Smluvní strany ujednávají, že v pĹípadě tzv. řeEězení
zpracovatelů (tj. uzavÍrÉtnÍ smlouvy o zpracováni osobních údajů mezi
podzpracovateli) musí tyto smlouvy splňovat podmínky dle této Smlouvy. Na
požádání poskytne Zpracovatel Správci kopii svých smluv s dilčhni Podzpracovateli
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a v případě řetězení podzpracovatelů i kopii smluv uzavřených mezi dalšími
Podzpracovateli;

6.2.4 v případě předáni Osobních údajů Správce niimo EHP zajistit ve smlouvách mezi
Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem Standardní smluvní doložky
nebo jiný mechanismus, který předem schváli Správce, aby byla zajištěna
odpovídajÍcÍ ochrana předávaných Osobních údajů Správce;

6.2.5 zajistit plnění všech povinností nezbytných pro zachováni plné odpovědnosti vůči
Správci za každé selhání každého dílčího Podzpracovatele při plnění jeho povinností
v souvislosti se zpracováním Osobních údajů Správce.

7 Plnění práv subjektů údajů

7.1 Subjekt údajů má na základě své žádosti zejména právo získat od Správce informace týkající
se zpracování svých osobních údajů, žádat jejich opravu či doplněrú, podávat námitky proti
zpracováni svých osobních údajů či žádat jejich výmaz.

7.2 Vzhledem k povaze zpracovávání Zpracovatel napomáhá Správci při prováděni vhodných
technických a organizačních opatřeni pro splnění povinností Správce reagovat na žádosti o
uplatněni práv subjektu údajů.

7.3 Zpracovatel neprodleně oznámí Správci, pokud obdrží od subjektu údajů, orgánu dohledu
a/nebo jiného příslušného orgánu žádost podle platných a účinných Předpisů o ochraně
osobních údajů, pokud se jedná o Osobní údaje Správce.

7.4 Zpracovatel spolupracuje se Správcem dle jého potřeb a Pokynů tak, aby Správci umožnil
jakýkoli výkon práv subjektu údajů podle Předpisů o ochraně osobních údajů, pokud jde o
Osobní údaje Správce, a vyhověl jakémukoli požadavku, dotazu, oznámení nebo šetření dle
Předpisů q ochraně osobnlch údajů nebo dle této Smlouvy, což zahrnuje:

7.4.1 poskytnutí veškerých údajů požadovaných Správcem v přiměřénéŕn časovém období
specifikovaném Správcem, a to ve všech případech a včetně úplných podrobnosti a
kopii stížnosti, sděleni nebo žádosti a jakýchkoli Osobních údajů Správce, které
Zpracovatel ve vztahu k subjektu údajů zpracovává;

7.4.2 poskytnutí takové asistence, kterou může Správce rozumně požadovat, aby mohl
vyhovět příslušné žádosti ve lhůtách stanovených Předpisy o ochraně osobních
údajů;

7.4.3 implementaci dodatečaých technických a organizačních opatření, které může
Správce rozumně požadovat, aby mohl účinně reagovat na příslušné stížnosti,
sděleni nebo žádosti.

8 Porušení zabezpečení osobních údajů

8.1 Zpracovatel je povinen bez zbytečného odkladu a v každém případě nejpozději do 24 hodin
od zjištěni porušení informovat Správce o tom, že došlo k porušeni zabezpečení Osobních
údajů Správce nebo existuje důvodné podezření z porušení zabezpečení Osobních údajů
Správce. Zpracovatel poskytne Správci dostatečné informace, které mu umožni splnit
veškeré povinnosti týkající oh[ašovánÍ a oznamování případů porušeni zabezpečení
osobních údajů podle Předpisů o ochraně osobních údajů. Takové oznámení musí
přinejmenším:

8.1.1 popisovat povahu porušení zabezpečeni osobních údajů, kategorie a počty
dotčených subjektů údajů a kategorie a specifikace záznamů o osobnkh údajích;

8.1.2 jméno a kontaktní údaje pověřence pto ochranu osobních údajů Zpracovatele nebo
jiného přjs[ušného kontaktu, od něhoZ lze získat vice informací;

8.1.3 popisovat odhadované riziko a pravděpodobné důsledky porušení zabezpečeni
osobních údajů;
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,., ,, , 8.1.4 popisovat opatření ,přijatá nebo navržená k řešeni p.orušení zabezpečení osobních
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8.2 Zpracovatel spolupracuje se Správcem a podniká takové přiměřené kroky, které jsou řízeny
Správcem, aby napomáhal vyšetřování, zmírňováni a nápravě každého porušeni osobních
údajů.

8.3 V případě porušeni zabezpečení osobních údajů Zpracovatel neinformuje žádnou třetí
stranu bez předchozího písemného souhlasu Správce, pokud takové oznámeni nevyžaduje
právo EU nebo členského státu, které se na Zpracovatele vztahuje. v takovém případě je
Zpmco.vatei povinen, v rozsahu povoleném takovým právem, informovat Správce o tomto
právním požadavku, poskytnout kopii navrhovaného oznámeni a zváŽit veškeré připomínky,
které provedl Správce před tím, než porušení zabezpečení osobních údajů oznámí.

9 Posouzeni vlivu na ochranu osobních údajů a předchozí konzultace

9.1 Zpracovatel poskytne Správci přiměřenou pomoc ve všech případech posouzeni vlivu na
ochranu osobních údajů, které jsou vyžadovány ČI. 35 GDPR, a s veškerými předchozími
konzultacemi s jakýmkoli dozorovým úřadem Správce, které jsou požadovány podle ČI. '36
GDPR, a to vždy pouze ve vztahu ke zpracovávání Osobních údajů Správce Zpracovatelem
a s ohledem na povahu zpracování a informace, které má Zpracovatel k dispozici.

10 Vymazání nebo vrácení Osobních údajů Správce

10.1 Zpracovatel musí neprodleně a v každém případě do 90 (devadesáti) kalendářních dnů po:
(i) ukončeni zpracování Osobních údajů Správce Zpracovatelem nebo (ii) ukončeni Hlavni
smlouvy, podle volby Správce (tato volba bude písemně oznámena Zpracovateli Pokynem
Správce) bud':
10.1.1 vrátit úplnou kopii všech Osobních údajů Správce Správci zabezpečeným přenosem

datových souborů v takovém formátu, jaký oznámil Správce Zpracovateli a dále
bezpečně a prokazatelně vymazat všechny ostatní kopie Osobních údajů Správce
zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli autorizovaným dílčím
Podzpracovatelem; nebo

10.1.2 bezpečně a prokazatelně smazat všechny kopie Osobních údajů Správce
zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli dalším Podzpracovatelem, přičemž
Zpracovatel poskytněte Správci písemné osvědčení, že plně splnil požadavky
kapitoly 10 této Smlouvy.

10,2 Zpracovatel může uchovávat Osobní údaje Správce v rozsahu požadovaném právními
předpisy Unie nebo členského státu a pouze v rozsahu a po dobu požadovanou právními
předpisy Unie nebo č|enskeho státu a za předpokladu, že Zpracovatel zajistí důvěrnost
všech těchto osobních údajů Správce a zajistí, aby tyto osobní údaje Správce byly
zpracovávány pouze pro účely uvedené v právních předpisech Unie nebo členského státu,
které vyžadují jejich ukládání, a nikoliv pro žádný jiný účel.

11 Právo na audit

11.1 Zpracovatel na požádáni zpřístupní Správci veškeré informace nezbytné k prokázání
souladu s platnými a účinnými Předpisy 0 ochraně osobních údajů, touto Smlouvou a Pokyny
a dále umožní audity a inspekce ze strany Správce nebo jiného auditora pověřeného
Správcem ve všech místech, kde probíhá zpracování Osobních údajů Správce. Zpracovatel
umožní Správci nebo jinému auditorovi pověřenému Správcem kontrolovat, auditovat a
kopírovat všechny příslušné záznamy, procesy a systémy, aby Správce mohl ověřit, že
zpracováni Osobních údajů Správce je v souladu s platnými a účinnými Předpisy o ochraně
osobních údajů, touto Smlouvou a Pokyny. Zpracovatel poskytne Správci plnou spolupráci
a na žádost Správce poskytne Správci důkazy o plnění svých povinností podle této Smlouvy.
Zpracovatel neprodleně uvědomí Správce, pokud podle jeho názoru zde uvedené právo na
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audit porušuje Předpisy o ochraně osobních údajů. Zpracovatel může prokázat plněni
dohodnutých povinnosti týkajÍcÍch se ochrany údajů, důkazem o dodržováni schváleného
mechanizmu certiňkace ISO norem, kontroly se pak mohou omezit pouze na vybrané
procesy.

11.2 Zpracovatel je povinen zajistit výkon práva Správce dle předchozího odstavce také u všech
Podzpracovatelů.

12 Mezinárodní předávání Osobních údajů Správce

12.1 Zpracovatel nesmí zpracovávat Osobní údaje Správce sám ani prostřednictvím
Podzpracovatele ve třetí zemi, s výjimkou těch příjemců ve třetích zemích (pokud existuji)
uvedených v příloze č. 3 této Smlouvy (autorizované předáni Osobních údajů Správce),
není-li to předem písemně schváleno Správcem.

12.2 Zpracovatel na žádost Správce okamžitě se Správcem uzavře (nebo zajisti, aby uzavřel
jakýkoli příslušný dňčí Podzpracovatel) smlouvu včetně Standardních smluvních doložek
a/nebo obdobných doložek, které mohou vyžadovat Předpisy o ochraně osobních údajů,
pokud jde o jakékoli zpracování Osobních údajů Správce ve třetí zemi.

13 Všeobecné podmínky

13.1 Smluvní strany si ujednaly, že tato Smlouva zanikne s ukončením účinnosti Hlavní smlouvy.
Tím nejsou dotčeny povinnosti Zpracovatele, které dle této Smlouvy či ze své povahy trvají
i po jejím zániku.

13.2 Tato Smlouva se řídí rozhodným právem Hlavní smlouvy.

13.3 jakékoli porušeni této Smlouvy představuje závažné porušení Hlavni smlouvy. V případě
existence vÍce smluvních vztahů se jedná o porušení každé smlouvy, dle které probíhalo
zpracování Osobních údajů Správce.

13.4 V případě nesrovna|ostj mezi ustanoveními této Smlouvy a jakýchkoli jiných dohod mezi
Smluvními stranami, včetně, avšak nikoliv výlučně, Hlavni smlouvy, mají ustanoveni této
Smlouvy přednost před povinnostmi Smluvních stran týkajicích se ochrany osobních údajů.

13.5 Pokud se ukáže některé ustanovení této Smlouvy neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné,
zbývající části Smlouvy zůstávají v platnosti. Ohledně neplatného, neúčinného nebo
nevymahatelného ustanovení se Smluvní strany zavazuji, že (i) dodatkem k této Smlouvě
upraví tak, aby byla zajištěna jeho platnost, účinnost a vymahatelnost, a to při co největším
zachování původních záměrů Smluvních stran nebo, pokud to není možné, (ii) budou
vykládat toto ustanovení způsobem, jako by neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná část
nebyla nikdy v této Smlouvě obsažena.

13.6 Tato Smlouva je sepsána v 4 stejnopisech, přičemž Správce obdrží po 2 vyhotovení
a Zpracovatel 2 vyhotoveni.

13.7 Veškeré změny této Smlouvy je možné provést formou vzestupně číslovaných písemných
dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. Pro vyloučeni všech pochybností si
Smluvní strany ujednávají, že tímto ustanovením není dotčeno udělení Pokynu Správce
ke zpracováni Osobních údajů Správce, který tato Smlouva předvídá.

13.8 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti ve stejný okamžik jako Hlavní smlouva a niže
uvedené podpisy Správce a Zpracovatele jsou v tomto smyslu pouze deklaratorni.

V dne V dne

bude doMněnol 'iméno a fůnkce doMrii zDracovate|:

strana 8 l stran 14



(,,Správce") (,,Zpracovatel")

PŘÍLOHA Č. l: PODROBNOSTI O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

Tato příloha 1 obsahuje některé podrobnosti o zpracování osobních údajů správce, jak vyžaduje
ČI. 28 odst. 3 GDPR.

"konkrétní výčet sMuvních vztahů doplní zoracovatel1

2 Povaha a účel zpracování osobních údajů správce

Povaha zpracování osobních údajů Správce Zpracovatelem je: mším zaškrtněte Vás Nkaiici se

[j Zpracování

D Automatizované zpracováni

[j Profilování nebo automatizované rozhodováni

Účelem zpracování osobních údajů Správce Zpracovatelem je:

[Popište zde, např- příprava stavbv,..j

3 Druh osobních údajů správce, které mají být zpracovány

Druh osobních údajů (zaškrtněte):

[j Osobní údaje (viz výše odst. l)

[j Osobní údaje zvláštní kategorie dle ČI. 9 gdpr jUveciFe zde konkrétní typy údajtj]

4 Kategorie subjektů údajů, které jsou zpracovávány pro správce

[Uvedte zde katmorie sutýeklů ůdaiů - např. vlastnlci oozemků. zaměstnand...1
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Pozn. takto podbarvené části slouží k doplněni zpracovatelem, pibd podpisem tenbo text
vymažte.
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PŘÍLOHA Č. 2: TECHNICKÁ A ORGANIZAČNÍ OPATŘENÍ
"' '. ' . . .·. -.-..- :' ' . . ' .-.--M ..... . ,,·--. .- -- .—, . ,-..: '.: ,-.,;-' ---:-: :.'.. L .;'—;A .:.: k ';:~ .. ....- .· ..·. ..- . · · '. · .·

1. Organizační bezpečnostní opatření

1.1. Správa zabezpečení

a. Bezpečnostní poliúka a postupy: Zpracovatel musí mít dokumentovanou bezpečnostní
politiku týkající se zpracování osobních údajů.

b. Role a odpovědnosti:

i. role a odpovědnosti scmvisejici se zpracováním osobních údajů jsou jasně
definovány a přiděleny v souladu s bezpečnostní politikou;

ii. během interních reorganizací nebo při ukončeni a změně zaměstnání je ve
shodě s přIslušnými postupy jasně definováno zrušení práv a povinnosti.

c. Politika řízení přístupu: každé roli, která se podílí na zpracování osobních údajů, jsou
přidělena specifická práva k řízeni přístupu podle zásady "need-to-know."

d. Správa zdrojů/aktiv: Zpracovatel vede registr aktiv IT používaných pro zpracování
osobních údajů (hardwaru, softwaru a SItě). Je určena konkrétní osoba, která je
odpovědná za udržováni a aktualizaci tohoto registru (např. manažer IT).

e. Řízeni změn: Zpracovatel zajišťuje, aby všechny změny IT systémů byly registrovány
a monitorovány konkrétní osobou (např. IT manažer nebo manažer bezpečnosti). Je
zavedeno pravidelné monitorování tohoto procesu.

1.2. Reakce na incidenty a kontinuita provozu

a. ŘÍzenÍ incidentů l porušení osobních údajů:

i. je deiinován plán reakce na incidenty s podrobnými postupy, aby byla zajištěna
účinná a včasná reakce na incidenty týkající se osobních údajů;

ii. Zpracovatel bude bez zbytečného odkladu informovat Správce o jakémkoli
bezpečnostním incidentu, který vedl ke ztrátě, zneužiti nebo neoprávněnému
získání jakýchkoli osobních údajů.

b. Kontinuita provozu: Zpracovatel stánovľ hlavni postupy a opatření, které jsou
dodcžovány pro zajištění požadované úrovně kontinuity a dostupnosti systému
zpracování osobních údajů (v případě incidentu l powšení osobních údajů).

1.3. Lidské zdroje

a. Důvěryhodnost personálu: Zpracovatel zajišťuje, aby všichni zaměstnanci rozuměli svým
odpovědnostem a povinnostem týkajícich se zpracováni osobních údajů; role
a odpovědnost jsou jasně komunikovány během procesu před nástupem do zaměstnání
a l nebo při zácviku;

b. Školení: Zpracovatel zajišťuje, že všichni zaměstnanci jsou dostatečně informováni
o bezpečnostních opatřeních IT systému, která se vztahujf k jejich každodenní práci;
zaměstnanci, kteří se podHejí na zpracování osobních údajů, jsou rovněž řádně
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informováni o příslušných požadavcích na ochranu osobních údajů a právních závazcích
prostřednicMm pravidelných informačních kampaní.

2. Technická bezpečnostní opatřeni

2.1. Kontrola přístupu a autentizace

a. Je implementován systém řízení přístupu, který je použiťélný pro všechny uživatele
přistupujícl k IT systému. Systém umožňuje vytvářet, schvalovat, kontrolovat
a odstraňovat uživatelské účty.

b. Je vyloučeno používárú sdílených uživatelských účtů. V případech, kdy je to nezbytné je
zajištěno, že všichni uživatelé společného účtu mají stejné role a povinnosti.

c. Při poskytování přístupu nebo přiřazování uživatelských foíí je nutno dodržovat zásadu
"need-to-know", aby se omezil počet uživatelů, kteří mají přístup k osobním údajům
pouze na ty, kteří je potřebují pro naplnění procesních cilů zpracovatele.

d. Tam, kde jsou mechanismy autentizace založeny na heslech, Zpracovatel zajišťuje, aby
heslO mělo alespoň osm znaků a vyhovovalo požadavkům na velmi silná hesla, včetně
délky, složitosti znaků a neopakovatelnosti.

e. Autentíňkační pověřeni (například uživatelské jrnérjo a heslo) se nikdy nesmějí předávat
pŕs sIť:

2.2. Logování a monitorování

a. Log soubory jsou ukládány pro každý systém l aplikaci používanou pro zpracování
osobních údajů. Log soubory obsahují všechny typy přístupu k údajům (zobrazeni,
modiiikace, odstranění).

2.3. Zabezpečení osobních údajů v klidu

a. Bezpečnost serveru l databáze

i. Databázové a aplikační servery jsou nakonfigurovány tak, aby fungovaly
pomocí samostamého účtu s minimáhim oprávněním operačního systému pro
zajištěni řádné funkce.

ii. Databázové a aplikační servery zpracovávají pouze osobni údaje, které jsou
pro naplnění účelů zpracováni skutečně nezbytné.

b. Zabezpečení pracovní stanice

j. Uživatelé nemohou deaktivovat nebo obejít nastaveni zabezpečení.

ii. jsou pravidelně aktualizovány antivirové aplikace a detekční signatury.

iii. Uživatelé nemají oprávnění k instalaci nebo aktivaci neoprávněných
soMarových aplikací.

iv. Systém má nastaveny časové limity pro odhlášení, pokud uživatel není po
určitou dobu aktivní.
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2.4. Zabezpečení sítě l komunikace

a. Kdykoli je přístup prováděn přes internet, je komunikace šifrována pomocí
kryptografických protokolů.

b. Provoz do a z IT systému je sledován a řízen prostřednictvím Firewallů a IDS (Intrusion
Detection Systems).

2.5. Zálohování

a. jsou definovány postupy zálohovánI a obnoveni údajů, jsou zdokumentovány a jasně
spojeny s úlohami a povinnostmi.

b, Zálohování je poskytována odpovídajkI úroveň fýzické ochrany a ochrany životního
prostředÍ.

c. Je monitorována úplnost prováděních záloh.

2.6. MobilnI/ přenosná zařízení

a. jsou definovány a dokumentovány postupy pro řízení mobilních a přenosných zařízení
a jsou stanovena jasná pravidla pro jejich správné používání.

b. jsou předem registrována a předem autorizována mobilní zařízení, která mají přístup
k informačnímu systému.

2.7. Zabezpečení životního cyklu aplikace

a. V průběhu životního cyklu vývoje aplikaci jsou využívány nejlepší a nejmodernějších
postupy a uznávané postupy bezpečného vývoje nebo odpovídajk:í normy.

2.8. Vymazání l odstranění údajů

a. Před vyřazením médií bude provedeno jejich přepsáni při použití softyvaFe, V případech,
kdy to není možné (CD, DVD atd.), bude provedena jejich fýzická likvidace l destrukce.

b. Je prováděna skarEace papírových dokumentů a přenosných médii sloužídch k ukládání
osobních údajů.

2.9. Fyzická bezpečnost

a. Fyzický perimetr infrastruktury informačního systému není přístupný neoprávněným
osobám. Musí být zavedena vhodná technická opatření (např. turniket ovládaný čipovou
kartou, vstupní zámky) nebo organizační opatření (např. bezpečnostní ostraha) pro
ochranu zabezpečených oblastí a jejich přístupových míst proti vstupu neoprávněných
osob.
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PŘÍLOHA Č. 3: AUTORIZOVANÉ PŘEDÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ SPRÁVCE

Seznam schválených podzpracovatelů. Uveďte prosím (i) úplný název podzpracovatele;
(ii) činnosti zpracováni; (iii) umístěni středisek služeb.

Č. Schválený Činnost zpracováni UmistěnI středisek služeb
podzpracovatel

1. 'doplní zpracovatel]
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